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Jonathan AD Shipping

De: Monica Barreto <mbarreto@vcb.group>
Enviado em: segunda-feira, 20 de janeiro de 2025 14:55
Para: Dayane AD Shipping
Cc: 'Carlos AD Shipping'; 'Michelle AD Shipping'; Katherine Falcón
Assunto: VCBRO9665 - RIO GRANDE - PUERTO CABELLO - SH: POLITORNO - CNEE: 

MUEBLES BIMA  - 1X40HC
Anexos: VCBRO9665 - RIO GRANDE - PUERTO CABELLO - MUEBLES BIMA - 

1X40HC.pdf

Categorias: NOVO BOOKING

Buenas tardes Dayane, 
Espero que te encuentres bien.  
  
Tenemos un nuevo envió para el cliente Muebles Bima 
 
Adjunto VCBRO9665 
  
POL: RIO GRANDE 
POD: PUERTO CABELLO 
QTY 1X40HC 
COM: GENERAL CARGO 
 
La carga estará lista aproximadamente entre el 3 y 14 de Febrero. 
Depende de la fecha del booking 
Por favor consultarlo con el proveedor y reservar. 
 
 
Hapag: 
Transit time estimado: 36 dias via San Antônio + Cartagena 
01x40'HC => USD 4881,00  ALL IN  
FREE TIME DESTINO  : 14 dias 
 
  
DATOS DEL PROVEEDOR 

 
 
Quedamos muy atentos a sus comentarios una vez se haya contactado el proveedor.  
  
  
  
Best Regards / Saludos Cordiales 
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De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: viernes, 17 de enero de 2025 4:43 p. m. 
Para: Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Monica Barreto <mbarreto@vcb.group> 
CC: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
HOla Katherine 
 
Si, confimo la validez hasta 28/Febrero 
 
Quedo atenta a sus instrucciones . 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>  
Enviada em: sexta-feira, 17 de janeiro de 2025 17:15 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; Monica Barreto <mbarreto@vcb.group> 
Cc: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Dayane, 
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Nos puedes confirmar si esta tarifa aplica para Febrero? 
Tenemos 1x40HC para ese mes. 
 
Déjame saber. 
 
@Monica Barreto (mbarreto@vcb.group) 
 

Saludos / Best Regards, 

  

 

 

 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: miércoles, 15 de enero de 2025 12:56 p. m. 
Para: Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group> 
CC: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Katherine, 
 
Gracias por su correo. 
 
Me gustaria confirmar si tenemos la oportunidad en las cargas abajo ?  
 
Y  me comprometo a dar lo mejor de nosotros : esfuerzo, dedicación en sus cargas.  
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
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This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>  
Enviada em: terça-feira, 14 de janeiro de 2025 17:39 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br> 
Cc: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Dayane, 
 
Si, estoy cotizando a 3 clientes que tienen carga desde Rio Grande 
Ya mismo revisando sus programaciones 
 
 

Saludos / Best Regards, 

  

 

 

 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: martes, 14 de enero de 2025 4:23 p. m. 
Para: Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group> 
CC: 'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
 
Hola Katherine si es misma tarifa, tiene alguna carga de Brazil?  
 
 

De: Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>  
Enviada em: terça-feira, 14 de janeiro de 2025 15:21 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Dayane, 
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Esta tarifa podria aplicar también para Puerto Cabello? 
 
Quedo atenta 
 
 

Saludos / Best Regards, 

  

 

 

 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: martes, 14 de enero de 2025 9:09 a. m. 
Para: Andreina Belisario <abelisario@vcb.group>; José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño 
<abriceno@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group>; 'Carlos 
AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br> 
CC: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Buen dia a todos, 
 
Mira abajo la tarifa de Hapag Lloyd: 
 
Rio Grande x La Guaira 
Transit time estimado: 36 dias via San Antônio + Cartagena 
01x40'HC => USD 4881,00  ALL IN  
 
FREE TIME DESTINO  : 14 dias 
 
 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 27 de dezembro de 2024 17:22 
Para: 'Andreina Belisario' <abelisario@vcb.group>; 'José Barroeta' <Jbarroeta@vcb.group>; 'Armando Briceño' 
<abriceno@vcb.group>; 'Katherine Falcón' <kfalcon@vcb.group>; 'Yarelin Quintero' <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Andreina, 
 
Gracias!! 
 
Para enero tiene alguna consulta ? 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Andreina Belisario <abelisario@vcb.group>  
Enviada em: sexta-feira, 27 de dezembro de 2024 17:06 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño 
<abriceno@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group> 
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Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Dayane, 
Gsto saludarte, 
 
Espero hayas tenido una bonita navidad 😊 
 
Claro que si, en lo sucesivo nuestro equipo de pricing los considerará para nuestras nuevas solicitudes, Esperando 
este 2025 poder desarrollar nuevos negocios hjuntos. 
 
Saludos  
 
.   
  
 

 

 
 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: viernes, 27 de diciembre de 2024 10:55 a. m. 
Para: Andreina Belisario <abelisario@vcb.group>; José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño 
<abriceno@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group> 
CC: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Andreina, 
 
Deseo a todos de VCB Felices fiestas! 
Amor, felicidad  hoy y siempre.!   2025 de muchas  alegrías, prosperidad y un corazón lleno de esperanza.  
 
 
 
Me gustaria informar que ya estamos trabajando con usted en las cargas de Importacion, adjunto el correo. 
 
 
Tenemos la oportunidad de recebir sus consultas en las cargas de Muebles ? Es muy importante a nosotros recebir 
las consultas de mubles, pues ya trabajamos con los proveerdores a otros destinos, entonces gustaria tambien 
ofericir los fletes de Puerto Cabello y La Guaira.  
 
Puedo hacer MBL PREPAID y usted hace el pago a nosotros en USA, No hay problema. 
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Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: sexta-feira, 20 de dezembro de 2024 11:36 
Para: 'Andreina Belisario' <abelisario@vcb.group>; 'José Barroeta' <Jbarroeta@vcb.group>; 'Armando Briceño' 
<abriceno@vcb.group>; 'Katherine Falcón' <kfalcon@vcb.group>; 'Yarelin Quintero' <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 
'Carlos AD Shipping' <sales10@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Andreina, 
 
Me gustaria confirmar que vamos tener nuevas cargas a VCB ya tenemos Booking e enviaremos a usted las 
informaciones. 
 
Usted tiene alguna consulta de las cargas de Muebles, logramos una buena cotizacion con Hapag y me gustaria 
participar de sus consultas de Brazil. 
 
Puedo trabajar con MBL PP y HBL CC sin ningun problema!  
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
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De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 18 de dezembro de 2024 09:17 
Para: 'Andreina Belisario' <abelisario@vcb.group>; 'José Barroeta' <Jbarroeta@vcb.group>; 'Armando Briceño' 
<abriceno@vcb.group>; 'Katherine Falcón' <kfalcon@vcb.group>; 'Yarelin Quintero' <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Andreia 
 
Tuvemos una nova reduccion de las tarifas , para enero tenemos abajo de USD 6k usted tiene alguna carga para 
Enero ? 
 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 11 de dezembro de 2024 10:33 
Para: 'Andreina Belisario' <abelisario@vcb.group>; 'José Barroeta' <Jbarroeta@vcb.group>; 'Armando Briceño' 
<abriceno@vcb.group>; 'Katherine Falcón' <kfalcon@vcb.group>; 'Yarelin Quintero' <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola,  
 
Si claro! Con mucho gusto: 
 
Naviera Hapag Lloyd 
POL RIO GRANDE 
POD PUERTO CABELLO O LA GUAIRA 
26 dias de transito y  14 dias libres en destino 
 
FLETE : USD 6.558,00  / ALL IN  
 
 
Por favor dejame saber su target para mubles ! 
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La tarifa es NET/NET 
 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Andreina Belisario <abelisario@vcb.group>  
Enviada em: quarta-feira, 11 de dezembro de 2024 10:09 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño 
<abriceno@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Dayane, 
¡Gusto saludar! 
 
Envíanos tus tarifas para revisar con cnee 😊 
 
Quedamos muy atentos. 
 
Saludos  
 
.   
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De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: miércoles, 11 de diciembre de 2024 8:13 a. m. 
Para: Andreina Belisario <abelisario@vcb.group>; José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño 
<abriceno@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group> 
CC: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
Importancia: Alta 
 
Hola Andreina, 
 
Tenemos un bueno contracto para Venezuela, y me gustaria confirmar si puedo enviar al shipper las tarifas de 
Muebles. 
 
O si envio a ti y usted envia al consignee. 
 

 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Andreina Belisario <abelisario@vcb.group>  
Enviada em: quinta-feira, 10 de outubro de 2024 16:36 
Para: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño 
<abriceno@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: CARGAS DE BRAZIL  
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Hola Dayane, 
¡gusto saludarte! 
 
En estos casos específicamente, el cliente ha solicitado trabajar con ES log ya que se sientes bastante cómodos con 
la persona que actualmente allí les atiende. Asimismo, esta carga es cerrada najo termino FOB por lo que la 
cotización es enviada al cnee por parte de VCB: 
 
Podemos revisar nuevas nominaciones de carga FOB en función de los nuevos negocios que nuestro equipo 
comercial pueda desarrollar en este tradelane e igualmente estamos muy contentos e interesados en seguir 
desarrollando los negocios CIF. 
 
Nos puedes compartir por favor su mejor tarifa de flete para cotizar a estos clientes potenciales? 
 
Quedo muy atenta y agradecida de antemano. 
 
Saludos  
 
 
 
.   
  
 

 
 
 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviado el: jueves, 10 de octubre de 2024 1:13 p. m. 
Para: José Barroeta <Jbarroeta@vcb.group>; Armando Briceño <abriceno@vcb.group>; Andreina Belisario 
<abelisario@vcb.group>; Katherine Falcón <kfalcon@vcb.group>; Yarelin Quintero <yquintero@vcb.group> 
CC: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Asunto: RES: CARGAS DE BRAZIL  
 
Hola Jose, 
 
Podria confirmar si puedo enviar las cotizaciones de Brazil ? 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 
 

De: Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>  
Enviada em: quarta-feira, 2 de outubro de 2024 09:36 
Para: 'José Barroeta' <Jbarroeta@vcb.group>; 'Armando Briceño' <abriceno@vcb.group>; 'Andreina Belisario' 
<abelisario@vcb.group>; 'Katherine Falcón' <kfalcon@vcb.group>; 'Yarelin Quintero' <yquintero@vcb.group> 
Cc: 'Anderson - AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: CARGAS DE BRAZIL  
Prioridade: Alta 
 
Hola Jose, 
Como estas? 
 
Jose enviamos algunas de nuestras cargas a VCB, y me gustaria confirmar si puedo cotizar las cargas de los 
provedores  CARRARO  / POLITORNO? 
 
Me gustaria mucho empezar con ustedes una buena relacion comercial. 
 
Tenemos buenas tarifas, y excelente servicio. 
 
Usted puede brindar una oportunidad a nosotros ? 
 
 

 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales. 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o desƟnatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela conƟdas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação 
  
This message may contain confidenƟal and/or privileged informaƟon. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any acƟon based on this message or any informaƟon herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperaƟon. 
 


